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d a  j e  n a v a l  

" I ' ^ z p o s e l n i h  z a  p o d p o r o  

dosegel  s v o j  v r h u n e c  

®ostn ^ ravnatelj državnega urada za brezposel-
brez ° izjavlja, da bo v tekočem tednu pet tisoč 
Ptoš ki so vložili prošnje za podporo, umaknilo 
igaT' dobili novo delo, na podlagi opazovanj proš-
, ®ana je obenem napovedal, da bo v sedanjem 

^^oženih' 8,000 novih prošenj za brezposelnostno 

lei 

Hiu 
Horo. 

k f dalje izjavil, da je'  
Poseî oĝ  ̂ naval za brez-

i podporo dosegel 
br do konca tedna 

t̂ije ^ preuredbe indu-
®ago ^°Jne na mirovno po-

Prilirao jasna, 
"•cajey trgovska zbor-

®°̂ oto poročala, da so 
industrije 27. av-

oseb̂  ® plačilni listi 40,-
-dlto kot pa pred ja-

Popi^ej 3® 
da je  okoli 75,000 

° delo, odkar se je 
^ Miže Katera številka 
^ za enkrat ni mo-feci. 

nrSf  najti 
^ plačana dela 

% pojavov seda-
j® dejstvo, 

^oški in ženske via-

RACIJA MESA 
BO KONČANA 
1. O K T O B R A  

Kmalu potem bo 
ukinjena tudi 
racija čevljev 

gajo prošnje za brezposelnostno 
podporo, ne da bi poprej po­
skusili najti drugo delo. Vzrok 
temu je  pač, ker so v vojnih in­
dustrijah spričo posebne plače 
za, nadurno in nedeljsko delo 
mnogokrat zaslužili po $70 in 
$80 na teden, medtem dela, ki 
so' na razpolago, n. pr. v trgo­
vinah, restavracijah in podobi 
no, pa bi jim prineslo komaj 
polovico tolike plače. 

Večina vojnih delavcev upa 
dobiti enako dobro plačane po­
zicije v industriji, kadar se iz­
vrši preuredba. Gotov odsto­
tek ljudi, ki so zadnja leta de­
lali, pa bo ostal doma. To ve­
l ja  predvsem za omožene žen­
ske in starejše moške, ki so šli 
v tovarne bodisi, ker se jim je  
edino vsled vojne nudila prilika 
za zaslužek, ali pa so to, stori­
li iz patriotičnih motivov. 

Nča protestirajo proti 
ivosti napram Japoncem 

es 

^oreja, 10. sept. — 
^oi'ejskih patrijotov 

aiiie protestirali 
i sklepu, da se 

in policijo 
He 1 ^ južni Koreji, do-
^eri^u^ dospelo 100,000 

okupacijske ar-

"nilt'̂ 2̂  John R. Hodge, po-
facii„v! ô'T)Usa ameriških 
o Ato J« Izjavil, da 

upostavili 
10 vojaško vlado, 
le V <,1 v okupacija izve-

fojM ^caju  ̂ da "obstoječi 
. •! Rh.^Poĵ ska oblast) ne 

kontrolirati po 

Hor̂ -v ustrelila 
J ®Jcanov 
li 

o kateri je  
i^inesfir! da bo ostala na 
L \ l ^ ^ . d o k l e r  

Ift v v 
Korejčanov, ki 

^ P̂®d mestno 
tem sta bila 

^ Korejčana ubita, 

se ne izvr-
soboto ustre-

bili 
mnogo pa je  bilo ranjenih 

Japonci pravijo, da so 
demonstranti "komunisti". 

( Washingtonu je Kilso Haan 
kot zastopnik Korejske ljudske 
lige poslal predsedniku Truma-
nu nujen apel, da poročniku 
Hodges-u ukaže, da spremeni 
svoj sklep. Haan je  sklep ozna­
čil kot nepričakovan in skrajno 
vznemirjajoč prvi čin, s kate­
rim so Zed. države pokazale 
svojo naklonjenost japonski vo 
jaški vladi na Koreji. Radio po­
ročila iz Koreje javljajo, da so 
korejski intelektualci obupani 
nad postopanjem ameriške vo­
jaške oblasti, in da se v korej­
ski prestolnici Keijo vršijo de­
monstracije.) ^ 

(Iz Tokia se danes zjutraj  
poroča, da je gen. MacArthur 
izjavil, da se bodo vse pravice 
Korejčanov zaščitilo. Rekel je 
da so Amerikanci začeli oku­
pacijo južne Koreje, da izvede­
jo japonsko kapitulacijo ter 
posvaril, da se vsak čin nasi­
l j a  proti okupacijskim silam 
mora kaznovati s smrtjo.) 

WASHINGTON, 10. sept. — 
Danes se je  zvedelo, da bo raci-
joniranje mesa končano najkas­
neje do 1. oktobra in da bo 
kmalu potem odpravljena tudi 
racija za čevlje. 

Kakor se je  zvedelo, j e  ,polje­
delski tajnik Anderson priporo­
čal odpravo mesnega racijoni-
ranja že za 1. september, toda 
akcija je bUa odložena na proš­
njo ravnatelja OPA urada Che­
ster Bowlesa, ki je izrazil že­
jo, da se akcija ne podvzame, 
dokler ne bo znižano upravno 
osobje OPA urada. 

Racija olja, masti in 
sladkorja ostane 

Zaloge govedine, jagnjetine, 
bravine -in kokoši so zadostne, 
pravijo uradni krogi, toda svi-
njetine še vedno primanjkuje. 

Racija za olje, mast in slad 
tor bo ostala še nadalje v ve-
javi, medtem ko racijoniranje 

čevljev bo morda preklicano en 
krat med - 15. oktobrom in 1. 
novembrom. 

Urad OPA v Clevelandu, ki 
včeraj še ni bil obveščen o uki-
njenju mesne racije, je  izrazil 
mninje, da se bo morda moralo 
uvesti nov sistem za racijo ma­
sti in olja. Rekli so, da se bo v 
ta namen morda rabilo zelfene 
racijske znamke v knjigi 4, ki 
do sedaj še niso bile rabljene. 

% 

h 

KO 
^ ^ ODPRAVLJENA 

^0. sept. — List 
i je ti Daily Work-

^ Londonu, j e  
k&bi-

dredbo, ki je  ome-
k i,* Prepovedala imeti 

Wi^f^dente. Prepoved 
Churchill kma-

U s t n i k o m  

Fla., 10. 
® oblasti so dale 

^5. novembra 
hotelov, ki se 

rabilo v vo-
^ hiti ^''^^^enjem in po-

J ^ bodo hoteli še 
'razpolago civili-

4o, PHšli prezimovat 

DR. OTON FRANGES 
UMRÎ  V ZAGREBU 

V Zagrebu j e  umrl 30. julija 
v starosti 75 let dr. Oton Fran-
geš, ki je bil mnogo let profe 
sor ekonomije na Zagrebški uni 
verzi, od 1. 192& do 1932 pa je  
bil minister poljedelstva. Po 
kojni zapušča vdovo in tri sine 
dr. Ivana Frangeša, bivšega 
svetnika pri jugoslovanskem 
poslaništvu v Washingtonu, dr, 
Nikolo Frangeša, odvetnika 
Zagrebu, in Otona Frangeša 
mL, ki je poljedelski inženir. 

DEČEK ŠEL RAJE V SMRT 
KOT V ŠOLO 

NEW YORK, 10. septembra 
— Ker ni hotel iti nazaj v šolo 
se je  snoči obesil ob ograji stop 
nišča na domu svojih staršev 
14-letni John Nicolo iz Brook-
lyna. 

ZUNANJI MINISTRI 
DOSPELI V LONDON 

LONDON, 10. sept. — Da-
nea je  dospel z letalom iz 
Moskve sovjetski zunanji 
komisar Molotov, ki se bo 
udeležil konference zuna­
njih ministrov velike pete­
rice. Par ur pozneje pa je  
dospel v Southampton ame­
riški državni tajnik Byr­
nes. * 

Francijo bo zastopal zu­
nanji minister Bidault,. Ki­
tajsko z u n a n j i  minister 
WANG Ši-Cie, Anglijo pa 
zunanji minister Bevin. 

Prva naloga 'konference 
bo sestava mirovne pogod­
be z Italijo. 

Spor med unijo 
in Parker tovarno 
na mrtvi točki 

General MacArthur izdal ukaz za 
razpust japonskega gen. štaba 

Po kaj  je prišel 
Churchill v Italijo? 

Mr. John L. Conner, eden 
najboljših vladnih reševalcev 
sporov med unijami in tovar­
narji, ki je prišel semkaj iz 
Washingtona, je včeraj- izjavil, 
da je spor med A. F. L. unijo 
mašinistov in upravo pri Par­
ker Appliance Co., obtičal na 
mrtvi točki. 

Na sestanku, ki ga je imel 
zadnjo soboto z obema stran­
kama, se ni prišlo do nobenega 
sporazuma v sporu. Navzlic te­
mu, da je vodstvo kompanije 
prošli teden naznanilo, da se ne 
bo skušalo odpreti delo v to­
varni, se je včeraj zbralo okrog 
150 piketov pred tovarno na 
17325 Euclid Ave. 

Stavka je v teku od 22. avgu­
sta, ko j e  vodstvo začelo klicati 
delavce na delo brez ozira na 
določbe glede seniornosti. 

Pisarniški delavci 
[)ri Westinghouse 
Co. šli na stavko 

p,IM. — Sredi prošlega te­
dna je prišel v Rim bivši brit-
ski premier Winston Churchill 
in s svojim obiskom povzročil 
veliko vznemirjenje med itali­
janskimi anti-monarhisti. Soci­
alistični list "Avanti" je  priob­
čil trikolonsko poročilo na prvi 
strani z naslovom: "Churchill 
je prišel, da reši kralja!" 

Še ostreje pa je komentiral o 
dogodku list "Voce Republica-
na", ki je  v članku pod naslo-
vam "Kaj  Churchill zdaj ku­
ha?", opominjal, da se je Chur­
chill kot premier "boril za kra­
lja Italije kot kak srednjeveški 
vitez." . 

Neki milanski list je  v te j  
zvezi poročal, da je  imel Chur­
chill tajen sestanek s princom 
Umbertom. Britsko poslaništvo 
je to vest zanikalo. ' 

Quisling obsojen 
na smrt; njegova 
lastnina zaplenjena 

Bivši premier Tožo najbrže že aretiran; 

se sodi, da je akcija za zlomitev klike 

japonskih mili+aristov v polnem razmahu 

SAN FRANCISCO, 10. septembra—Mutual radijski 
sistem je  nocoj javil, da je  od svojega poročevalca v Toki-
ju prejel poropilo, da je  general MacArthur odredil lov 
za vsemi japonskimi vojnimi kriminalci in da je bil bivši 
premier Hideki Tožo najbrže že aretiran. 

Glasom tega poročila je Mac-* 
Arthur izdal omenjeni ukaz v 
torek (v ponedeljek zjutraj po 
ameriškem času). 

Še predno je bila izdana 
gornja odredba, je  MacArthur 
izdal ukaz, da se japonski ge­
neralni štab, ki je odgovoren^za 
zavratni napad v Pearl Harbor-
ju, nemudoma razpusti. S to od­
redbo je  bil zadan japonskim 
vojnim lordom smrtni udarec. 

MacArthur je istočasno uka­
zal strogo cenzuro japonskega 
časopisja, ki je navzlic kapitu-

lacije nadaljevalo s hujskanjem 
proti ameriškim četam in indi-
rektno apeliralo na Japonce, da 
ostanejo lojalni militaristom, ki 
so deželo pahnili v vojno. 

Enaka cenzura je bila upelja-
na tudi za vse japonske radij-
feke postaje. 

Z glavnega stana gen. Macr 
Arthur j a je bilo tudi naznanje­
no, da bodo okupacijske sile 
prihodnji mesec zavzele morna-
rične baze velikega mesta Osa­
ka. 

Naši fantje-vojaki 

Včeraj se je začela največja 
stavka, odkar je  nastopila do­
ba rekonverzije, ko j e  nehalo z 
delom 12,000 pisarniških delav­
cev pri Westinghouse Electric 
Co., potem ko se je izjalovil po­
izkus zastopnikov vladnega po­
sredovalnega urada, za rešitev 
spora med delavci in družbino 
upravo. 

V Clevelandu je zastavkalo 
200 moških in žensk, ki so vče-
r a j obdržavali zborovanje v 
Carpatina dvorani na W. 58 St. 
Istočasno so zastavkali pisar­
niški delavci omenjene korpo-
racije v Pittsburghu in Sharo-
nu. Pa., v Lima, O., in po dru­
gih mestih. 

Do stavke je  prišlo, ko je 
vladni delavski odbor odklonil 
prošnjo pisarniških delavcev, 
da se jim dovoli iposeben bonus 
za izredno delo, kakršnega so 
deležni produkcijski delavci. 

Častno je  bil odpuščen od vo­
jakov T/Sgt. Walter Lampe, ki 
je služil pri letalcih tri leta. Zad­
nji dve leti se j e  nahajal v An­
gliji. Prijatelji ga lahko obišče­
jo na domu staršev na Bishop 
Rd., kjer  se tudi nahajata nje­
gova žena in hčerka. 

# * * 

Na 15-dnevni dopust je  prišel 
Petty Officer 2/c Miroslav 
(Mickey) Čepek, sin Mr. in Mrs. 
Joe in Antonia Čepek, 1022 E. 
70 St. Pri mornarici se nahaja 
dve leti in pol ter j e  prišel iz 
San Diego, Cal., baš za 50. rojst­
ni dan njegovega očeta. Na služ­
beno mesto se vrne prihodnji te­
den. Prijatelji so vabljeni, da .ga 
obiščejo na omenjenem naslovu. 

. # # # 
Iz Evrope se je vrnil na 30 

dnevni dopust Arthur A. Modic, 
sin poznane družine Modic, 1048 
E. 78 St. Po dopustu se bo javil 
za nadaljno službo v Alabami 
Prijatelji ga lahko obiščejo na 
domu. 

LONDON, 10. sept. — Radio 
iz Osla je danes naznanil, da je 
bU Vidkun Quisling, bivši lut­
karski premier Norveške, spo­
znan krivim izdajstva in obso­
jen na smrt. 

Isto poročilo javlja, da je  bilo 
osebno premoženje notoričnega 
nacijskega kolaboratorja, ki je  
znašalo 1,008,000 kron, zaple­
njeno. 

Posebno sodišče, sestoječfe iz 
treh članov vrhovnega sodišča 
in štirih civilistov, je  podalo so­
glasen pravorek krivde. 

Quisling je med drugim ob-
nožen izdajstva, ubojstva,- pone­
verbe, tatvine in kolaboracije z 
Nemčijo. Specifično j e  bil obto­
žen, da je  zakrivil smrt več kot 
100 Norvežanov. 

Obsojenec je  sprejel obsodbo 
mirno. V svojem zadnjem zago­
voru je  Norvežanom očital ne-
hvaležnost in trdil, da vse, kar 
je  storil, je  storil z namenom, 
da ščiti interese Norveške. 

Obramba je  naznanila, da bo 
proti obsodbi vložila priziv. 

DELAVSKI ODBOR 
PRIPOROČA ZVIŠANJE 
TEMELJNE PLAČE 

WASHINGTON, 10. sept. — 
Delavski odbor, prerokujoč na-
daljne visoke c$ne živežu te­
kom dobe rekonverzije, je da­
nes priporočal, da bi se zvišala 
narodna legalna minimalna pla­
ča od 60 do 80 centov na uro. 

Urad je  izjavil, da sedanja 
40-centna minimalna p l a č a  
predstavlja v "resnični plači" -
t. j .  v aktualni nakupni vredno­
sti — "nekoliko manj kot pa 
30-centna postavna minimalna 

Trdi, da v Jugoslaviji obstoji novo pod­
talno gibanje Mihajlovicevih pristašev 

Korespondent Dana Adams 
Schmidt je objavil v "New York 
Timesu" poročilo iz Pariza, v 
katerem pravi, da je govoril z 
Dimitrijem Lazarovicem, biv­
šim urednikom podtalnega li­
sta "Svoboda in glas mladine", 
ki' trdi, da se je  v Jugoslaviji 
pojavilo novo podtalno gibanje 
pristašev Draže Mihajlovica, ki 
se imenujejo "Križarji". 

Lazarevič je rekel, da je za­
pustil Jugoslavijo 3. avgusta in 
se na p o t i  v Pariz ustavil v 
Salzburgu, kjer  ameriška arma­
da preživlja 100,000 bivših ju­
goslovanskih vojnih ujetnikov 
in političnih beguncev, ki se no­
čejo vrniti domov, dokler je  na 
krmilu maršal Tito. 

Rekel je, da v Salzburg pri­
haja vsak teden 50 do 100 be­
guncev iz Jugoslavije, ki v ta 
borišču pristopajo k Narodne­
mu odboru jugoslovanske kra- je.) 

Ijevine, čigar predsednik je  Ste­
fan Trajvunac, on s a m  pa je 
podpredsednik odbora. 

Lazarevič j e  rekel, da so "Kri­
žarji" posebno aktivni v gorah 
Šumadije (v Srbiji) in da Mi­
ha jlovič dobiva pristaše celo na 
Hrvatskem. Rekel je dalje, da 
se je  7. julija v Zagrebu vršila 
demonstracija proti Titu, in da 
je nedavni demonstraciji proti 
kralju v Beogradu sledila dru­
ga, ki je bila proti Titu. 

"Timesov" korespondent pri­
pominja, da resničnosti omenje­
nih trditev ni mogoče ugotovi­
ti, in da jih podaja "za toliko, 
kolikor utegnejo biti vredne." 

(Ljudje, ki se nahajajo v ta­
borišču v Salzburgu, kakor zna­
no so člani bele garde iz Slove­
nije, Paveličevi "ustaši" z Hr­
vatske in pa pristaši kvizlinga 
Nediča in Mihajlovica iz Srbi-

BREZPOSELNOSTNA POD­
PORA NA STARI PODLAGI 

COLUMBUS, O., 10. sept.-
Brezposelni vojni delavci 
Ohio, čigar prošnje za brezpo 
selnostno podporo so že bile odo 
breme, bodo začasno* prejemali 
podporo na podlagi starega si­
stema. Državni direktor brezpo-
selnostnega urada Charles ^ H. 
Jones je  naznanil, da bo treba 
vse že odobrene prošnje ponovno 
pregledati in preračunati, pred­
no se bo moglo začeti izplačevati 
višjo podporo, ki j e  bila prošli 
teden odobrena na posebnemu 
zasedanju zakonodaje! Čeki za 

LAUSCHE MORDA ŠE 
NE PREKLICE ZAKONA 

COLUMBUS, 10. sept. — Go-
verner Lausche j e  danes izjavil, 
da bo m o r d a  odložil preklic 
Ross delavskega zakona, nana­
šajoč se na določbe glede de­
lovnih ur za ženske, ki je  bil v 
veljavi tekom vojne. Preje je 
rekel, da bo zakon preklican 15. 
septembra. Vzrok temu so po­
ročila, ki jih j e  prejel od" de­
lodajalcev, da imajo težkoče pri 
dobavi delavcev. 

Pisma iz domovine 
Tujezemski oddelek Ameriš­

kega rdečega križa, ki ima svoj 
urad na 1227 Prospect Ave., 
ima pisma iz domovine za An 
gelo Drobnič, Josipino Meterc, 
Stojana Barovnica in Jožefa 
Janseviča. 

Veteran v škripcih 
Robert MyeA, ki je  služil pri 

infanteriji, je bil pred časom od­
puščen iz vojaške službe. Gla­
som G. I. predloge, je  upravičen 
do šolnine za trgovsko iluštri-
ranje, za kar se je vpisal v te­
čaj  v Cleveland School of Art. 
Vlada mu dovoljuje $93 meseč­
no, poleg tega pa si zasluži do­
datno tedensko $10 kot proda­
jalec čevljev v neki trgovini v 
mestu. Do tu je  vse prav, a kar 
bivšega vojaka skrbi j e  to, kako 
na j  iz mesečnega dohodka, ki 
znaša $133, plača $100 alimoni-
ja  svoji razporočeni ženi in se 
pri tem še sam preživlja. Razpo-
roko je  dobila njegova žena 19. 
junija, ne da bi on tožbi naspro­
toval, ker mu je baje obljubila, 
da ne bo zahtevala alimonija. 
Sedaj se j e  pobrigal za zadevo 
odvetnik Morris Morgenstem, 
ki se bavi s problemi in težko-
čami, na katere naletijo vete­
rani. 

Dekleta zajeta 
v goljufiji 

plača, ki j e  bila v veljavi skoro razliko v podpori bodo pozneje 
pred šestimi leti." poslani. 

Truplo v vodi 
Obrežna straža je včeraj po­

tegnila iz jezera Erie v Gordon 
parku truplo nepoznanega moš­
kega, starega od 50 do 60 let. 

SEJA ZBORA "SLOVAN" 

Nocoj ob osmi uri se vrši seja 
pevskega zbora "Slovan" v Slo­
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. Člansti^o j e  proše-
no, da se udeleži polnoštevilno. 

Policija je. včeraj čakala za 
nadaljne ponarejene čeke, pred­
no bo formalno obtožila pet de­
klet in enega moškega, ki so 
bili zadnji teden prijeti, ko so 
po gostilnah in trgovinah me­
njali ponarejfene čeke. 

Kot vodja ganga, ki se je  ba-
vil z ponarejenimi čeki, polici­
j a  išče še šest drugih moških, 
o katerih se sumi, da so bili na 
"delu" v Cincinnatiju, Akronu 
in Cantonu, predno so se lotili 
posla v Clevelandu. 

Dekleta, ki so držana v zapo­
ru pod obtožbo, da so izmenjala 
ponarejene čeke v vsoti $2,000, 
je  policija zajela, ko je  eno iz­
med deklet menjalo ček v neki 
gostilni v bližini E. 55 in St. 
Clair Ave.,, in je  lastnik postal 
siimljiv in poklical policijo. Če­
ki so nosili imena dveh cleve-
landskih tovarn, in dekleta so 
imela pri sebi ponarejene "so­
cial security" karte, vozniške 
licence, in druge identifikacij­
ske listine, da jim j e  bilo mo­
goče menjati čeke kot delavke 
omenjenih tovarn. 
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PREGLED POVOJNIH POTREB DEŽELE 
Z OZIROM NA JAVNO ZDRAVJE 

Divjanje vojne j e  zavleklo pod vzet je  akcije na polju 
široko zasnovanega programa za javno zdravje. Ta pro­
gram temelji na tozadevnem zakonu sprejetem v- letu 
1944 (Public Health Service Act). Navzlic vsemu pa j e  bi­
lo mogoče celo med vojno izvajati najnujnejše naloge v 
tem pogledu in obenem začrtati stvarne in široke izboljša­
ve  za povojni zdravstveni program. 

Pod pritiskom vojaških in industrijalnih potreb v voj­
ni dobi, j e  bila raztegnjena akcija na polju zdravja in 
zdravniška veda v nova predelja. Po zakonu za obča sred­
stva (Community Facilities Act), se je  potrošilo $125,000,-
000 v svrho zgrajen j a vodnih napeljav ter odvodnih kana­
lov in sličnih sanitarnih podjetij v krajih, k jer  občine niso 
tega zmogle same. Potrošilo se je  dalje $60,248,786 zvez­
nega denarja za zgrajen j e  bolnišnic in zdravstvenih cen­
trov. Ustanovitev kadetskega kora bolničark (Cadet Nurse 
Corps), potom kongresne akcije, j e  omogočila vzdrževanje 
stalnega dotoka izurjenih bolničark za civilne in vojaške 
potrebe. Podvzelo se j e  tudi posebno obrambo proti zane-
šenju malarije v take kraje dežele, k jer  ta. bolezen ni po­
znana, a bi jo mogli vračajoči se vojaki trpeči za malarijo 
zanesti in razširiti med prebivalstvo. Raziskovanja na po­
l ju  zdravstvene vede v tem pogledu so bila financirana po 
potrebi od zvezne vlade, ki vzdržuje Urad za znanstveno 
raziskovanje in razvoj. (The Office of Scientific Research 
and Development). 

"Po končani vojni," pravi načelnik Zed. držav za jav­
no zdravje, Thomas Parran, "bo naša naloga, da obdržimo 
pridobitve dosežene dozdaj, ter reorganiziramo naše vire 
in naše sile na tem polju v stalno zgradbo, ki naj  potem 
služi v občo korist našega ljudstva z vidika zdravja in 
zdravniške pomoči." 

Ameriška vladna služba za javno zdravje ni držala kri­
žem rok tekom vojne, ampak j e  že pred dvemi leti pričela 
zbirati podatke o naših potrebah na polju javnega zdravja 
v povojni dobi. Posledice tega proučevanja so zdaj začr­
tane v široko zasnovanem programu, katerega želi ta vlad­
na služba raztegniti na vso deželo, in to pomeni, do naj­
skrajnejšega kotička Zed. držav, da se tako omogoči pre-
prečenje širjenja bolezni, ter nudenje pomoči bolnim, kot 
tudi, in to v glavnem, pospešen j e  boljšega ljudskega zdrav­
ja. 

Odkar j e  bil v glavnem odstranjen največji problem 
javnega zdravja v Zed. državah, ko se j e  tekom zadnjih 
let posrečilo zajeziti po dolgotrajnem delovanju in trudu 
širjenje kužnih in nalezljivih bolezni, kot tifusa, črnih koz, 
davice (difterija) in drugih sličnih bolezni, j e  treba pola­
gati zdaj največjo važnost na preprečen j e  bolezni, oziroma 
na ohranitev zdravja in to z istim poudarkom kot se j e  
prej skušalo pobijati nalezljive bolezni. Vladna služba za 
javno zdravje zatorej v svojem zdravstvenem programu 
posveča največjo pažnjo uvedbi zdravega okolja, kar po­
meni izboljšanje higijenskih in sanitarnih sredstev in raz­
mer, tako za posameznika, kot za celoto. 

Podatki, ki jih ima na rokah omenjena vladna služ­
ba, kažejo, da bi bilo treba zgraditi v deželi okrog 5,000 
novih vodovodnih sistemov, kot tudi razširiti in izpopolniti 
okrog 6,500 drugih; več nego 10,500 krajev v Zed. drža­
vah, s skupnim prebivalstvom 30,000,000 oseb, nima za­
dostnih odvodnih podcestnih kanalov; v več nego 5,000,000 
podeželskih in farmskih domovih bi bilo treba izboljšati 
sanitarne razmere ter poskrbeti za napeljavo vode in 
zgraditev modernih kopalnic in stranišč. Da bo mogoče 
kontrolirati in pobijati bolezni, ki izvirajo iz nečistega mle­
ka, bi bilo treba zgraditi okrog 438 postaj za pasturizacijo 
ali razkuženje mleka, in sicer obstaja potreba zato v 34 
državah unije, kot tudi v Alaski. Poročilo vladne službe 
za javno zdravje pravi, da so le najnujnejše potrebe, ki bi 
jih bilo treba upoštevati takoj ako hočemo, da bodo naša 
m,esta in druga naselja ter bivališča zares tvorila zdravo 
okolje, y katerem bodo živeli in delali zciravi ljudje. 

Druga živa potreba, pravi gornje poročilo, j e  zgradi­
tev številnejših bolnišnic, kajti  med to ravno zaključeno 
vojno, j e  mnogo bolnišnic in bolniških zavodov sploh naza­
dovalo iz vidika novih potreb. Naš načrt 'za bodočnost, po­
udarja poročilo, mora stremeti za tem, da se nadomesti 
okorele stare institucije te vrste z novimi. V krajih pa. 

k jer  j e  pomanjkanje bolnišnic, naj bi se zgradilo novih. 
Dodatno k vsemu temu, vladna služba za javno zdravje 
priporoča vzpostavitev 2,400 dobro opremljenih zdravstve­
nih centrov v našem podeželju, ki naj  bi služili prebival­
stvu, ter bili obenem nekakšne pokrajinske postaje za več­
je  splošne bolnišnice v mestih. Ti podeželski zdravstveni' 
centri bi veliko pripomogli k pospešenju boljšega splošne­
ga ljudskega zdravja, Aako iz vidika preprečitve bolezni, 
kot iz vidika pomoči, ki bi se jo nudilo bolnim. 

Tretja potreba v pogledu javnega zdravja j e  raztegni-
tev javne zdravstvene službe. Leta 1935 j e  bilo samo 528 
okrajev našega podeželja, k jer  so razpolagali s polno 
zdravstveno službo. Vseh podeželskih okrajev (rural coun­
ties), pa je  t r i  tisoč. Od časa, ko j e  bilo uvedeno socialno 
zavarovanje, (Social Security Act), se j e  precej razširilo 
in izboljšalo zdravstveno službo na podeželju. Toda med 
vojno so bili zmanjšani štabi ali osobja zdravstvenih postaj 
in drugih sličnih ustanov zdravstvene službe, vkljub temu 
pa je  1800 okrajev poročalo, da j e  bilo delovanje tozadev­
nih organizacij v polnem teku leta 1944. V mnogih sluča­
jih se je  seveda vodilo zdravstveno delo z zelo zmanjšanim 
osobjem, čeprav se j e  nudilo pomoč večjemu številu ljudi. 
Vladna zdravstvena služba meni, da bi bilo treba obstoje­
če zdravstvene postaje in institucije po deželi pokrepiti in 
vzpostaviti slične zdravstvene organe tudi po drugih okra­
jih podeželja koder jih sedaj še nimajo. 

Ekonomija in uspeh narodnega zdravstvenega progra­
ma bo odvisna v veliki meri od odkritja izboljšanih metod 
po katerih naj  bi se preprečevalo in zdravilo bolezni. Če­
trta potreba iz vidika javnega zdravja j e  torej povečana 
podpora od strani javnosti v svrho raziskovanja na polju 
medicine ali zdravniške vede, ki j e  danes ena od najbolj 
dinamičnih ved, na razvojnem polju, katera doprinaša 
vedno večje uspehe in novo znanje. 

Bolnišnice in zdravstvena središča pa imajo le malo 
pomena, ako j e  pomanjkanje izurjenih ljudi, ki tvorijo 
osobje takih institucij. Peta potreba za izboljšanje javne­
ga zdravja in za izveden j e  programa obrisanega v tem 
članku, j e  torej dodatna preskrba za vežbanje potrebnega 
osobja. To vključuje pogoje za šolnino ter vzdrževanj kot 
tudi kooperativno akcijo v porazdeljen ju  sposobnih ljudi 
v kraje, k jer  obstaja potreba zanje in njihove tozadevne 
zmožnosti. 

"Narodni zdravstveni program kot smo ga tu orisali 
namerava upotrebiti v polnem pomenu besede vse vire — 
v njem bodo vdeležene privatne ustanove, kot tudi krajev­
ne, državne in zvezne oblasti — in to vse v ko,operativnem 
pod vzet ju za narodno blagostanje." Tako  ̂j e  zaključil ki­
rurg Parran, načelnik za javno zdravje. 

Nle+sche in Wagner  

Frideriku Nietzcheju j e  bilo 
24 let, ko g a  j e  bazilejsko vse­
učilišče pozvalo na svojo stoli-
co klasične filologije. Mladi pro­
fesor j e  prebil deset let v me­
stu na obrežju Rena; to bivanje 
je  imelo odločilen vpliv na usme­
ritev njegove misli in življenja. 
Bazilejski mojstri, njegovi tova­
riši, so globoko vplivali nanj ;  
Burckbard in Bachofen sta  raz­
vila njegovo umevanje velikih 
kultur preteklosti, heroične Grš­
ke in renesance; vpliv teologa 
Overbecka j e  prav občuten v 
njegovih delih o morali im reli­
g i j i ;  Rutimeyer g a  j e  končno 
uvedel v Lamarskove in Darwi-
nove nauke, v katerih j e  našel 
biološko podlago Zaratustrove-
g a  nauka o nadčloveku. A vse 
druge vplive njegove bazilejske 
dobe j e  prevladalo njegovo sre­
čanje z Richardom Wagner jem 
in Cosimo von Bulow v Trib-
schenu. 

Tribschenski polotok naVier-
waldstattskem jezeru j e  bil v 
razburkanem Wagnerjevem živ­
ljenju, ki so g a  zasledovala ,ne-
, razumevanj a intrige in denar­
ne skrbi, kakor zelena, pokojna 
oaza. Tu se j e  bil nastanil leta 
1866 s svojo ljubavnico Cosimo 
von Buelow, hčerjo Franza Lis-
zjta in grofice Agoultske, in t u  j e  
prebil šest plodovitih let. "Sieg­
fried", "Mojstri pevci" in "So­
mrak bogov" so tu nastali pod 
dvojnim navdihom veličastne 
prirode in ljubljene ženske. 

Za Binkošti 1869 j e  odpoto­
val Nietzsche na bregove Lu-
eernskega jezera, da bi t u  pre­
bil nekoliko pokojnih dni. Bliži­
na velikega mojstra, katerega j e  
občudoval, g a  j e  privabila in se 
j e  odločil, da potrka ^ na vrata 
njegovega mirnega doma. Pre­
živel j e  nepozaben dan v družbi 
Wagnerja in Cosime. Spoznal j e  
radosti velikega prijateljstva, ki 
se mu je  zdelo nadzemeljsko; 
in kmalu j e  oživelo v njegovem 
"srcu za Cosimo čuvstvo, ki si g a  

morda sam ni hotel priznati. Tu­
di zanj  j e  postal Tribschen ža­
rek sonca v njegovem nekoliko 
sivem življenju filologa. Treba 
j e  čitati pisma, ki jih j e  pisal 
svojim prijateljem, da spoznaš 
ves pomen njegovega prijatelj­
stva do Wagnerja.  "To j e  naj­
večji genij  in največji  mož naše­
g a  časa in popolnoma neizmer-
Ijih," j e  dejal Paulu Deussenu. 
"To, kar  premišljujem in spo­
znavam, kap čujem in umevam 
v Triebschenu, j e  nepopisno. 
Veruj  mi, dragi prijatelj, da 
Schopenhauer in Goethe, Ajski l  
in Pindar še živi jo!"  

Vsak prosti dan j e  Nietzsche 
izkoristil za obiske v Triebsche­
nu. Pošiljal j e  Wagner j u  svoja 
dela, svoje nastopno predava­
n j e  o Homerju, predavanje o 
Sokratu, svojo prvo knjigo, ki j 3  
z nekih plati tako wagnerjev-
ska, "Rojstvo tragedije". Sledil 
j e  iz največje bližine Wagnerje-
vim delom, njegovim skladbam 
in literarnim esejem. Wagner ni 
nič manjši občudovalec svojega 
mladega prijatelja. Z največjim 
zanimanjem prebira Nietzsche-
jeva dela. Ko pomponira "So­
mrak bogov", ne stopi h klavirju, 
preden ne prebere enega poglav­
j a  iz "Rojstva tragedije", da g a  
navdahne. V Nietzscheju vidi 
zaveznika in branilca svojih re­
form dramske umetnosti. "Če bi 
bili postali glasbenik," mu je. pi­
sal, "bi postali približno'to, kar 
bi postal jaz, če bi se bil vdal 
filologiji. Pokažite torej, čemu 
lahko rabi filologija in mi po­
m a g a j t e  ustvarit i  to  veliko re-
nesanco, v kateri bo Platon ob­
jemal Homerja in v kateri se bo 
Homer, oplojen s Platonovimi 
mislimi razširil v brezmejnost." 

Duševna zveza s Cosimo ni nič 
manj ozka. Ona j e  čutila, da jo  
j e  združila 'skrivnostna vez z 
Nietzschejenl in ko j i  j e  poslal 
"Rojstvo tragedije", j e  odgo­
vorila s pismom, v katerem j i  ni 
več uspelo zakriti svoje čuv-
stvene razgibanosti: "Ta spis 
sem prečitala kakor poem in se 

ker mi daje odgovor na vsa  pod­
zavestna vprašanja v moji du­
ši." 

Toda prišel j e  konec te idile. 
" N i h č e  me ne bo spravil od 
tod," j e  dejal Wagner, ko j e  pri­
spel v Tribschen. A neka tiran­
ska  sila g a  j e  odtrgala rado­
stim tega puščavniškega življe­
n j a :  slava, ki g a  j e  pričakova­
la v Bayreuthu. Spomladi leta 
1872 sta  Wagner in C o s i m a  
ostavila bregove svojega jeze­
ra. 

V tem času je  nastala v pri­
jatel jstvu med Wagnerjem in 
Nietzschejem prva razpoka. Dva 
tako nasprotna si duhova nista 
mogla večno korakati z ramo ob 
rami. Wagner j e  bil ves  vdan 
svojemu ogromnemu delu in ni 
opazil globine in samostojnosti 
v misli svojega mladega pri ja  
telja. V idem ni videl drugega 
nego genialnega branitelja svo­
jih načrtov, in ni umel njega 
d r u g a č e  n e g o  v okvirju 
svojega dela. Tudi Nietzsche j e  
polagoma spoznaval to, kar  g a  
j e  ločilo od Wagnerja. Videl j e  
dalje nego do bayreuthskega de­
la, ki j e  bilo za Wagnerja zad­
nj i  smoter, med tem ko ni bilo 
v Nietzscejevih očeh nič več ne­
go majhna epizoda v slavnem 
preporodu človeštva, ki g a  j e  
pričenjal tedaj  načrtavati. 

Že samo bayreuthsko podje­
t j e  ga'  ê odbijalo. Wagner jeva 
slava zanj  ni imela tistega či 
stega zvoka, kakršnega j e  bil 
pričakoval. Bayreuth j e  postal 
političen simbol, okoli Wagner 
ja  se j e  ustvarilo neko naciona­
listično in antisemitsko ozračje 
ki g a  Nietzsche ni mogel odo­
bravati. Wagner se j e  opajal s 
svojo plamenečo slavo in j e  po 
zabijal na pokojnost tribschen-
skih dni. Koncepcija "Parsifa-
la"  j e  bila zadnji udarec pri ja 
teljstvu obeh mož. Wagner se 
j e  navduševal za najbolj  mistič 
no Itiščanstvo, potem ko j e  bil 
sanjal  o novem paganstvu, ki 
n a j  bi nadaljevalo heleniaem 
nemških klasikov. Wagner, ki j e  
bil nekoč upornik kakor Nietz­
sche, se j e  vdal; postal j e  cerk­
veni svetovalec in j e  priznal 
Bismarckov "Reich", v; kate­
rem j e  Nietzsche videl konec 
vsake kulture. 

Za Nietzscheja j e  bil to trd 
udarec. Njegovo srce j e  ostalo 
pod vplivom omamljajočega 
mojstra, toda njegova razum­
ska poštenost mu j e  branila, 
da bi mu sledil še dalje. Bolan 
na duši in na telesu se j e  umak­
nil v Bazilejo do dne, ko j e  na­
šel glas svoje notranjosti in svo­
jo  svobodo. 

Leta 1882 se j e  Nietzsche vr­
nil v Triebschen. Spremljalo g a  
j e  mlado, 24-letno dekle, Lou 
Salome, ki jo j e  hotel napraviti 
za. nadaljevalko svojega dela in 
družico svojega življenja. Spre­
hajala s ta  se po obrežjih, ki jih 
obvladuje veličast Rigija in Pi­
lata; in filozof j e  mlademu de­
kletu pripovedoval o svojem tr­
dem boju, da se osvobodi ljub­
ljenega mojstra. 

Nietzsche ni nikoli več videl 
teh usodnih krajev. Potopil se 
j e  v strahotne« samoto misleca, 
ki mu nihče več ne sledi na drz­
nih potih in ki izgublja ob vsaki 
novi knjigi kakšnega prijatelja 
Toda v prvih dneh 1. 1889, ko j e  
v Turinu njegov duh zapadel 
blaznosti, j e  njegova, vseh ra­
zumskih ovir osvobojena misel 
poletela v Triebschen. Poslal j e  
Cosimi Wagnerjevi listek s sa­
mimi temi besedami: "Ariana 
ljubim te."  In veličastna, tra­
gična idela v Triebschenu, s svo­
jim razbitim prijateljstvom in 
nemogočo ljubeznijo, j e  našla 
poslednji odmev na kliniki v Je  
ni, k j e r  j e  Nietzsche pred po­
polno potopitvijo v mrak zakri­
čal: "Moja Cosima Wagnerjeva 
me j e  privedla sem!" 

Ali Že v^ste . . .  
da postaneta tudi moč srca 

zaradi otrdelosti žil odvodnic in 
s tem v zvezi tudi krvni obtok v 

ne morem več ločiti od njega, | splošnem precej slabejša? — 

Sveto mesto Niko 
Neki japonski izrek pravi:  Ne 

moreš izgovoriti besedo " s i j a j " ,  
dokler nisi videl Niko. Vsi Ja­
ponci si  žele poromati v to me­
sto svetišč, ležeče v gorah neka­
ko 150 km severno od Tokia. 

V g a j u  Košatega igličastega 
in listnatega drevja starih zar­
javelih debel se dviga nad šest­
deset templjev, mavzolejev in 
monumentalnih vrat, katerih 
slog se čudovito harmonično 
ujema z značajem okolišne pri-
r-ode. Kamor pogledaš, povsod 
same barve:  brončena, zlata in 
odtenki rdečega in zelenega la­
ka  pa rezbari je, reliefi, pred­
stavljajoči ptice in cvetlice. Ta 
skupek svetišč pod obokom ne­
izmernega gozda j e  kakor kate­
drala, polna svetega, tajinstve-
nega šepeta, ki g a  povzroča cvr-
kutanje in spreletavanje ptic, 
žumljanje žuželk, polglasne mo­
litve romarjev in zamolklo udar­
jan je  tempeljskega zvona "ken-
kana.". 

Dva mostova držita čez po 
tok, ki loči svetišča od posvetne 
zemlje. Eden, ki j e  bil šele pred 
kratkim zgrajen iz kamna in 
betona j e  namenjen l judstvu: 
romarjem in izletnikom, drugi, 
mnogo bol j  eleganten, bleščeč 
se od rdečega laka in zamolklo 
zlate barve pa j e  znameniti 
niost "sinu sonca". Ta j e  samo 
za cesarja ali za nosilce njego­
vega trupla, kadar se njegova 
duša p r e s e l i  v nebo,, telesni 
ostanki pa v tukajšnj i  cesarski 
mavzolej. Sedanji most j e  šele 
iz leta 1907; j e  pa točen posne­
tek starega, ki j e  veljal za eno 
največjih japonskih znamenito­
sti in o katerem j e  nastalo toli­
k a n j  legend. 1902 j e  potok ne­
navadno močno narastel in ta­
krat g a  j e  odneslo. 

Preprosti klasični japonski 
slog, v katerem so zgrajena vsa 
svetišča, pomeni nekako tisto, 
kar plameneča gotska umet­
nost našega srednjega veka, le 
da j e  bogastvo ornamentov t t  
bolj disciplinirano. Strehe pre­
ha ja jo  po gracioznih krivinah 
liarmonično druga v drugo in le­
pi frizi se obilno vrste, ne da 
bi bila zaradi tega celota zamol­
klih barv in skulpturnih moti­
vov pretežka. 

Občudovanja vredna j e  širo-
kogrudna verska strpnost Ja­
poncev, zakaj  drugače ne bi 
mogla zrasti v Niku tako tesno' 
drugo ob drugem svetišča obeh 
glavnih japonskih verstev bud-
hizma in šintoizma. Ali temu 
smehljajočemu se narodu vera 
ni težak problem in zato romar­
ji, če že pridejo v Niko, obišče­
jo  kar vsa  svetišča; šintoitske 
templje z lepimi predvratci iz 
lakiranega lesa ali kamna, prav 
tako kakor budhistične templje 
v katerih kral juje jo pozlačen 
kipi velikega modreca. Spomi­
njam se, kako sem izgubljal čas 
% nepotrebnim izpraševanjem 
romarjev: katere vere so in 
kakšna se jim zdi razlika med 
eiK) in drugo. Izmikali so se mi, 
kakor da ne vedo, k a j  bi prav 
za prav rad, v resnici se pa le 
niso marali kompromitirati in 
stavim, da sem bil v njihovih 
očeh barbar, zastavljajoč jim 
direktna vprašanja v tako deli-
katni zadevi. Japoncem se dan­
današnji prav nič ne vidi, če ta! 
ali oni kar v šintoiškem templju 
časti budhistične idole — a l i  
obratno. 

Glavna svetišča v Niku so 
bila' zgrajena v začetku sedem­
najstega stoletja. lemitsu, eden 
najslavnejših vojaških pogla-
vai^ev, ki so dejanski vladali 
na Japonskem od dvanajstega 
stoletja pa do 1868, ko j e  revo­
lucija spet vrnila vso oblast ce­
sarjem, j e  dal v spomin na svo­
jega starega očeta zgraditi kra­
sen tempelj, ki še zdaj  nosi ime 
" le jasu".  Petnajst  t:aoč delav«-
cev j e  delalo nepreti'goma dva­
najs t  let, in japonski vodniki se 
prav tako, kakor njih ameriški 
tovariši radi postavljajo, da j s  
veljalo to čudo japonskega stav­
barstva celih pet sto milijonov 
dolarjev, ki j e  vse odštel vojaš­
ki poglavar iz lastnega žepa 

SKRAt 

Španski kra l j  Filip IV. f ^ 
bil priimek "Veliki" 
krat, ko j e  izgubil Kataloi''̂  
Portugalsko. j 

Ko j e  izvedel za ta , 
vojvoda Medinacelli, je 

— Naš kra l j  j e  kakor 1 " !  
ki j e  tem večja, čim vec 
ka. 

"Vselej, ko se srečava, 
na najinega prijatelja. 

"Ali  sem mu mar tako f 
ben?" 

"To ne—ampak tudi on 
dolžan sto dolarjev!" 

"To j e  torej tvoja 
Ali j e  pametna?" ^ 

"Dragi moj, ona im  ̂
za dva!" 

"No, potem jo  pa "le 
j e  kakor nalašč zate!" 

"Da, gospodična, v 
lah teče modra kri!" .jpfl 

"Sa j  se boste vendar 
rirati, ali ne?" 

Za tiste čase j e  bila to 
bajna vsota. 

Druge stavbe še zdal® 
tako sijajne, izvzemši ^ 
lemisujev mavzolej, ki ^ 
tudi pozna, da pri nje# 
skoparili z idejami iu o®.. 
Po pročeljih vzdol? kô ^®' . 
strsko izrezanih iz 
stotinami barv prevlečen' 
deš v živih prizorih up 
no vso japonsko naravo  ̂
r a j  vse ptice, drevje ^ 
ljubljenejše japonske 
uporabljene v tipičnih . i 
pokrajinah. Drugod se 
ste reliefi resničnih , ' leVO*' tičnih b i t i j ;  zmajev, 
grov, predvsem pa opK̂-
no znamenit j e  prizor ti" 
ki krasi pročelje 
va, v katerem je' do P°. 
let kraljeval konj P° / |  
cesarja. Prva opica si ' 
sa, druga oči, tretja P^|  
kar j e  samo komična 
j a  k japonskemu pregov , 
moraš biti gluh, slep 
če hočeš srečno živeti • vaj^, 

trel-g 

Vstop v svetišča cUv 
geniji, božanski psi s 
kremplji in 

s 

Žreli ter grdogledi bog jj 
vetra j e  .zelen. 
in obrvi, na ramah ' 
go vrečo vklenjenih ve 
čim j e  bog groma ''' 
barve in tišči strelo ^ , ( 

svojii^ 
vse'" 

skoi' 

Pagode ki se s 
stropji dvigajo _nad 
liškim drevjem, so sK ^ gp 
rom zaprte, templji 
prti noč in dan in za gi 
Samo čevlje si j e  tre 
pred vhodom, da 
pogrinjač iz riževe sl^ 

Vhod j e  zagrnjen s a -
zastorom in ko ga. odgf^ 

" v  • gledaš trop klečečih 
in duhovnikov, ki 
prod njimi verske obr  ̂ i 
zvočno si slede molit̂ ĵ̂ ĵJ 
pa zdaj  poudarjene % ^ 
udarjanjem na nekaks_^ ĵ),» 
le in olajšane s plesi ^ 
lih duhovnic, belo 
v purpurnih in snezn 
mpnih, s pepicami 
so dokaj slične poki'̂  
katerih naših rcdovO  ̂ . v 

\ . lip 
obredi so nagli m 
vernik opravi kratk^ 
CO, tleskne n e k a j k r a t ^  i 
daruje skromen ^ 
v drugo svetišče. P® 
med templji p 
nice z odpustki 

ritima« 

glednicami, iz lesa 
miniaturnimi kipci 
bonci so zmerom V 
malo napitnino 
pobožnih misli na 
nega papirja in P̂ '' 
ven tempeljski žig 
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spet zmagala! 
- mu roko in pri-

na svoje ''̂ govo dlan 

sem se pomiri-

gg N e  v oči in njego-
43 si , "^^ubalo. 
:«1 tuii Kako te j e  

potolažiti, jaz 
'Voriia govorila?" 

% ie nâ '̂ .̂v ° "lami, in 
%Qre >, ^ °̂ 3še nasvete, ki 

dati." Vsako 
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P^etno," j e  moral 
seui Se dodal: 

s teni X zelo nerodno 
' svetnikom. 

(̂ a me raz-
• ki k a j  ve ali pa 

Njun pogovor se j e  sukal v 
mejah vsakdanjosti. Knežnja j i  
j e  pripovedovala o svojih živ 
cih in o svojem brezuspešnem 
zdravljenju, ki se g a  j e  že loti­
la. Rozine bolezni niti omenila 
ni. Tedaj se j e  Harro dotaknil 
Dušičine rame in ona j e  rekla: 

"Mama, če mi dovoliš, se ju­
tri vrnem." . , 

"Zelo ljubeznjiva si, Rožama­
rija. Ko bi te ne potrebovala, 
mi pa ne zameri, če te ne bom 
sprejela." 

"Morda se bo pa le našel čas, 
ko t i  bo moj obisk všeč, ma­
ma?" 

bro. S a j  se zmerom iznova vda- j e  segel Harro v besedo. "Od 

Vedel, ko mo-

y\ 

M 

Ig zaprtimi vra-
t ^ t i  2^^' mora tvoj  
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Harro hoče nekaj reči, pa še 
o pravem času pogoltne besedo. 
Rožamarija se z njegovo pomoč­
jo dvigne iz naslanjača, ponu­
di materi belo, drhtečo roko, 
toda ta j e  ne vzame, ampak re­
če le z ledeno mrzlim glasom: 

"Za hlinjenje j e  prepozno, 
Rožamarija." 

Harro čuti, kako Rožamarija 
drhti, kakor bi jo bil nekdo uda­
ril z bičem, in hitro odide iz so­
be. Spremi jo v slavnostno dvo­
rano in jo tam položi na poste­
ljo. 

"No, Roža, kako se ti  j e  zde-' 
lo obiskovanje bolnikov?" 

"Slabo je  bilo, ljubi Harro, 
mu j e  odkritosrčno rekla. "Mo­
ram se še nekoliko odpočiti." 

"In moje plačilo? S a j  si mi 
vendar obljubila plačilo za po­
moč. S a j  si rekla, da bom po­
plačan, če bom mirno stal in 
molčal, ko bodo m o j o  ženo 
zmerjali in zbadali prav t ja,  
k jer  j e  njeno srce najmehkejše 
in najbolj ranljivo. Sicer pa vse 
skupaj  ni bilo brez nekakšne 
okrutne smešnosti. R o ž a  kot 
grešnica in gospa mama kot an­
gel nedolžnosti. In Rožamarija 
se spusti v boj s takšno ne­
zgrešljivo trdovratnostjo!" 

"Ljubi Harro, dobil boš svo­
j e  plačilo, samo malo n a j  se 
prej  opomorem." 

Toda svojega plačila Thor-
stein ne dobi še isti dan. Pač pa 
naslednji dan, ko j e  Rožamari­
j a  zelo skrivnostna. Zdaj leži v 
dvorani, v veliki, ohlapni jutrni 
obleki in mu reče: 

"Harro, služiti sem t i  hotela, 
toda, ljubi, s a j  res ne vem, ali 
me boš mogel potrebovati!" . 

Njeno jutrno haljo razgrne. 
Zeleno, na pol prozorno oblačilo 
ima pod njo, okoli vratu ozke, 
zlate pasove in široke, mahe-
drave, viseče rokave. Blago je  
mehko kakor oblak in visi okoli 
n je  v čisto preprostih črtah. 
Njene nežne, blesteče se bele ro­
ke, ki so izgubile svojo polnost 
in imajo samo še lepe oblike, 
vise navzdol, in vsaka žilica se 
odraža na njih v višnjevkasti 
barvi . . . Dvorana j e  zakur­
jena, čeprav ni hladno. 

Prestrašeno ga pogleda. Ta­
ko rada bi bila ljubezniva' z 
njim; zdaj ga  pa morda še ža­
losti. In on j i  reče: 

"Samo tedaj  smem sprejeti 
tvoje plačilo, če bom lahko pre-

g - oči so s j pričan, da ležiš tako, kakor ti  
^ ^jo. Knež-1 j e  najbolj udobno. Toda bojim 
Je moral Ha-1 se, da z blazinami tega ne bo­

va mogla napraviti dovolj do-

Pa. Hi izrezani 
postal prav nič 

;<%' r ja-
! :  k ? 2 ^ «  obiew • 

Zmerom iz-

'jjj. kakor ne-

Jia se j e  ogi-
•neS'jî M °^e ženi za 

m spet se 

, 1« J t S  i 3 a  

j e  priča 
da j e  

^je ncena-

jajo.  Teto Ulriko bom poklical. 
Postavila bo stol za teboj in te 
držala." 

"Počakaj, Harro!" j e  vzklik­
nila. "Prosim te !  Rekla bo, da 
j e  pogansko . . . tega ne morem 
trpeti . . . "  

" K j e  se pri tebi začenja po­
ganstvo, Roža? Ali prihaja iz 
tvojega drobnega, nežnega ko­
lena? Svoj hrbet bi na vsakem 
dvornem plesu bolj razkazova­
la, sicer pa j e  tako pokrit. Ali 
pa n a j  bodo poganske tvoje pre­
lepe, gole noge, ki so tako ne­
verjetno poduhovljene? In kak­
šne so tvoje roke! Vidi se jim 
že, da morejo hoditi samo še po 
belih rožnih listih čez zeleno 
blazino iz mahu. Ulrika te ven­
dar'vidi ysak dan v kopeli. K a j  
pa takrat govori o tebi, ko ti 
zliva vodo čez prsi, ki imajo 
grenko znamenje trpljenja, in 
čez telo, ki j e  nosilo mojega 
otroka? To vprašujem samo ra­
di tega, ker govoriš o pogan­
stvu." 

"Harro, kakor bi govoril s 
pesmijo!" . 

"Ali res? S a j  sem užaljen v 
dno srca. Pogansko, — ali ni ta  
beseda nesramna?" 

"Ti si pa res kakor živo og­
njišče. Bojim se, da jo bo užali­
lo le to, če boš ti poleg, Harro. 
Kadar j e  sama z menoj, tudi ne 
najde na meni nič poganskega." 

"Jaz .imam pravico do tebe!" 
j e  vzkliknil in odhitel iz dvora­
ne. 

Roža je  zamišljeno gledala 
za njim, toda ni se zganila. 
Stara dama je  prikorakala s svo­
jim nečakom, in očitno ni mo­
gla ničesar vedeti o poslednjem 
pogovoru med Rožo in Harrom, 
kajt i  ko j e  Dušico zagledala, j e  
obstala kakor prikovana. 

" K a j  n a j  to pomeni, Harro? 
Otrok! Kaio leži t u ! "  

"Zelo dobro ležim, Uli," zatr­
di Roža. "Ne moreš si misliti, 
kako me teže težke obleke, in 
kako dobro in prijetno je  člove­
ku, da ni zmefom zapet vanje. 
In tako toplo j e ! "  

Harro j e  stal za njo z iskre-
čimi se, nevarniiyi očmi. Čakal 
je, k a j  bo zdaj  rekla. 

"Harro," j e  dejala Ulrika 
"zdi se mi, da hočeš tole nasli­
kati. Tale pomor otrok v Be-
tlehemu!" 

"Uli, — pomor otrok? No, 
tam so morah imeti pa res dol­
ge otroke." In Harro še zasika; 
"Pa res znaš dobro sklepati. Da, 
tole bom naslikal." 

"In" potem b o d o  prihajali 
l judje  in videli otroka, ki leži tu 
z golimi nogami. Ničesar nima 
na telesu, razen drobnega, sive­
ga oblaka! Harro, pusti me, n a j  
govorim!" 

"Uli, če bo Harro to n9,slikal, 
bo velika umetnina in mene ne 
bo več. Živelo bo kakor stare 
slike tam na steni, ko bova mi­
dva izginila kakor dve senci. 
In kdo bo še mislil na Rožoma-
rijo Brauneško, ki j e  nekoč da­
la telo za sliko?" 

"Svoje poduhovljeno telo," j i  

bqga ustvarjeno lupino duše!" 
"Videla boš," jo j e  potola­

žila Rožamarija. "Mene ne bo 
več in po meni bo ostala ta  sli­
ka kakor pesem." Pokazala j e  
na platno. 

(Dalje prihodnjič) 

Urednikova 
pošta 

Vabilo na sejo čitalnice 
Odbor in celokupno članstvo 

čitalnice Slovenskega delavske­
ga doma na Waterloo Rd. se 
vljudno vabi na prihodnjo sejo, 
katera se vrši v sredo, 12. sep­
tembra. Pričetek ob osmi uri 
zvečer v čitalniških prostorih. 

Vabi se tudi vse one čitalni-
čarje in čitalničarke, ki  niso bili 
še na nobeni seji. Druga prošnja 
je, da bi vsi poravnali zaostalo 
članarino, ki j e  prav nizka, nam­
reč samo 10 centov mesečno. 

Ne pozabite, da so čitalnice 
najbolj  važne kulturne ustano­
ve. A. J., tajnik 

žene Slovenke SDZ ples v S. 18. novembra, nedelja. Mla-

Društvo "Brooklynski 
Slovenci" št. 48 SDZ 

Cleveland, Ohio. — Po dol­
gem času se z o p e t  oglasim 
Pred nekaj leti j e  bilo sklenje 
no, da pri naSem društvu ne 
priredimo veselic za časa vojne 
radi obstoječih razmer. 

Sedaj j e  vojne konec in .raz­
mere so se izpremenile, zato 
smo se odločili, da priredimo 
z a b a v o  za kritje društvenih 
stroškov in da se včasih lahko 
z majhnim darom spomnimo na 
fante, ki so še v vojaški službi. 
Lahko rečem, da smo imeli ved­
no lepo udeležbo in tudi sedaj 
upam, da nas obiščete. Kdor j e  
že slišal godbo Franka Zaica in 
Emie Benedika, ki igrata na 
WGAR radio postaji vsako po 
poldne ob 5:15 p o d  imenom 
Range Riders, bo takoj  vedel, 
da bo godba prvovrstna. Skoro 
vsak dan zaigrata eno sloven­
sko, da jih prav radi posluša­
mo in tudi vam priporočamo, 
da jih poslušate, na naši vese­
lici se boste pa lahko naplesah 
ob zvokih te  godbe. 

Članstvo ima te  vstopnice na 
rokah. Ako jo' vam kateri po­
nudi, ne odrecite mu, kajt i  s 
tem, da boste vstopnico kupili, 
b o s t e  pomagali do boljšega 
uspeha, članstvo bo pa z vese­
ljem delovalo za obstoj svoje­
ga društva. 

Zapomnite si dan veselice 6. 
oktobra, ko se vidimo v Domu 
zapadnih Slovencev na Denison 
Ave. Mrs. A. Jesenko. 

D. Domu. 
23. septembra, neddja. — Od­

bor za Ameriške vojake pri­
reditev v SDD 

29. septembra, sobota. — Cle­
veland Athletic League of S. 
N. P.  J .  pies v SDD. 

30. septembra, nedelja. — Ples 
Kegljaškega kluba v SDD. 

6. oktobra, sobota. — Društvo 
"Brooklynski Slovenci" št. 48 
S. D. Z. priredi veselico v Do­
mu zapadnih Slovencev, 6818 
Denison Ave. 

6. oktobra, sobota. — Strivers 
C.F.U. — ples v SDD. 

7. oktobra, nedelja. — SANS za 
collinwoodsko okrožje — pri­
reditev v SDD 

7. oktobra, nedelja. —• Podruž­
nica št. 48 SANS priredi pro­
gram popoldan in ples zvečer 
v korist pomoči domovini v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. 

14. oktobra, nedelja. — Wash­
ington št. 32 ZSZ ples v ŠDD. 

21. <*tobra, nedelja. — Cerk­
niško jezero — ples v SDD. 

28. oktobra, nedelja. — Betsy 
Ross A.F.U. — ples v SDD. 

4. novembra, nedelja. — Ženski 
odsek SNPJ farme — ples v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. 

10. novembra, sobota. — Strug-
glers SNPJ — ples v SDD. 

11. novembra, nedelja. — V Boj  
SNPJ prireditev v SDD. 

dinski zbor Waterloo okrožja 
prireditev v SDD. 

25. novembra, nedelja. — Pev­
ski zbor "Jadran" koncert v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. 

2. decembra, nedelja. — Zdru­
ženi brat je  SNPJ ples v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

9. decembra, nedelja. — Dram­
sko društvo "Anton Verov-
šek" — prireditev v SDD. 

16. decembra, nedelja. — Žen­
ski klub — ples v SDD. 

23. decembra, nedelja. — Žen­
ski klub — ples v SDD. 

25. decembra, torek. — Socialis­
tični klub št. 49 — ples v 
dvorani Slovenskega delav­
skega doma na Waterloo Rd. 

30. decembra, nedr ja .  — Odbor 
za ameriške vojake — ples v 
S. D. D. 

31. decembra, ponedeljek — Sil­
vestrov ples zbora "Jadran" 
v S. D. D. 

1 9 4 6  
13. januarja, sobota. — Ženski 

klub — Ples v dvorani Slo­
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

20. januarja; — Pevski z b o r  

Old Mission Fiesta 

" S l o v a n "  praznuje deset­
letnico s koncertom v Sloven­
skem društvenem domu na 
Recher Ave. 

3. februarja, nedelja. — Ženski 
klub priredi ples v dvorani 
Slovenskega delavskega do­
na na  Waterloo Rd. 

10. februarja,  nedelja. — Blej­
sko jezero SDZ — ples v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

17. februarja, nedelja, — Pro­
gresivne Slovenke krožek 1 
prireditev v Slovenskem de­
lavskem domu na Waterloo 
Rd. 

14. februarja, nedelja, — Pev­
ski z b o r  "Jadran" priredi 
koncert v dvprani Slovenske­
g a  delavskega doma na Wa­
terloo Rd. 

21. aprila, nedelja. — Svoboda 
SNPJ — Ples v avditoriju 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. 

28. aprila, nedelja — Stragglers 
SNPJ — ples V dvorani Slo­
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

12. maja, nedelja. — Waterloo 
Grove W. C. — prireditev v 
avditoriju Slovenskega delav­
skega doma na Waterloo Rd. 

Društveni koledar 
1 9  4 5 

9. septembra, nedelja, — Ženski 
odsek ples v zgornji dvorani 
Slovenskega delavskega do­
ma na Waterloo Rd, 

16. septembra, nedelja. — Zdru-

J ktieži . sklonila le-

Youtli to Spur Drive on Crime 

X k ^ H l N j S K E  P E Č I  
Mft'' Po * iM: Grand, Roper in Quality kuhinj-

4 električne kuhinjske peči. 
^ '̂̂ eakfast set) od 24.95 naprej. 

tudi druge predmete za vaš dom 

i 

. 4  •"J 

S & a r u g e  p r e a m e i ^  20 v a s  u u i i i  

y O O D  A P P L I A N C E  

^ FURNITURE 
6104 ST. CLAIR AVE. 

J o h n  s u s n i k  

Reviving the romance and color­
ful hospitality of the California of a 
century or more ago, the annual 
fiesta, interrupted during the war 
years, is being renewed at the San 
Gabriel mission, fourth of the Span­
ish missions built along El Camino 
Real. 

J U Ž N I  S L O V A N I !  

Dolžnost je naša, da moralno in materi-

jalno podpiramo osvobodilno borbo 

naših narodov v stari domovini. 
Združeni o d b w  južnoslovanskih Amerikancev pred 
Ameriko in pred celim svetom tolmači značaj, cilje, 
in ideale osvobodilne borbe naših narodov. 

IZVRŠITE SVOJO DOLŽNOST TAKOJ, DANES! 

Pošljite svoje prispevke 
ZDRUŽENEMU ODBORU JUŽNOSLOVANSKIH 

AMERIKANCEV. 

Pokažite svojemu narodu, da Vam ni težko žrtvovati 
nekaj dolarjev, dokler oni žrtvujejo 

svoja življenja, . 

IZPOLNITE IN POŠLJITE SPODNJI KUPON: 

The  United Committee of South-Slavic Americans  
465 Lexington Ave.,  N e w  Y o r k  17. N. Y .  

Naslov 

prilagam $ , za fond Združenega odbora kot 

"Contributing Member" istega. 

Vse čeke in money-ordere izdajte na ime: 
United Committee of South-Slavic Americans 

Rewaling'^Facfual.. 
.^Powerful! 

W\; \ o« 

"This little book presents a f e w  facts and figures on what 
the Nflzis did to the Slav'peoples, and what they intended 
to do. It also presents a few hints of the Slav peoples' epic 
struggle against the Nazi enslavers, which contributed so 
much towards saving the world from Hitlerism. . . . 
"Only if w e  ate sharply aware of these facts can w e  fully 

understand why the Slav peoples are so  determined n '  l 
to permit this to happen again. Only so can we in Americ i 
strive with due resolve to have America underwrite fuli/ 
all steps necessary to assure that it shall never happen 
a g a i n . . . . "  

LOUIS ADAMIC in bis Prefat) 

Fearful of a possible increase In juvenile delinquency,; civil, religious 
and business leaders aske^ the youth of Chicago to redouble efforts ifor 
the welfare of youngsters. (The Chicago Yo\|th conferenoe i s  given 
credit for a 25 per cent reduction in juvenile crime for 1944. It has a 
membership of lf6,(Wo parochial and public school students. 

HOjp r«ei' copy  

O r d e r s . .  

5 /  p e r  c o p y  

A~z:'.:si: Slav Congress 

TEAR OFF ANO MAIL TO; 

AMERICAN SLAV CONGRESS 
20S i*ti 42nj Str««» 

York 17. N. Y. . 
P!o«i« t*nd ĉopl«! of -SLAV PEOPLES' VOV/ . . . NEVC: 
my chtck (inon«y ordat) for $. ]| »nclosad. 

Addr«ii 
City.. -Zorno No._ 
OrganUcIion 



STRAN '4 ENAKOPRAVNOST 11. septe»5i 

I Pomladni sen | 
| i  ROMAN IZ ŽIVLJENJA H 
A i_ H 
a * u 
P Priredil I. H. M 
iti iti 

(Nadaljevanje) 

Zopet poteče neka j  dni; Lazo 
j e  postal boljši. Na svojo strež­
nico se j e  privadil, ka j t i  Mari­
j a  pa j e  tudi znala privaditi se 
na njegove otroške navade, — 
ž njim se  j e  igrala, mu j e  ved­
no k a j  pripovedala, kar  j e  po­
sebno rad poslušal. ' 

Wolf j e  to v se  opazoval z 
bolestnim veseljem. Vedno j e  
moral misliti na svojega dru­
gega otroka, katerega ni po­
znal. Bil j e  mrtev in njegova 
Marija mati otrokova! Dr. Kor-
nelius pa še ni bil zadovoljen z 
Lazotom; bil j e  še vedno pre­
slab. To pove Mariji, ki g a  s 
strahom pogleda. 

— O, dragi doktor, rešite 
otroka! S a j  smo g a  že tako da­
leč pripeljali. — 

Začuden j o  zdravnik pogle­
da. 

— Veliko zanimanje imate do 
njega, sami sebe pa zanemarja­
te, — pravi dr, Kornelius po­
časi te r  j i  poizvedujoče pogleda-
v obraz. ^ 

— Najra j š i  bi v a s  poslal v 
posteljo in dobil drugo strež­
nico, tako slabo izgledate. Sam 
pred seboj se zaradi tega ne 
morem opravičiti. Gospa Oma­
nova mi ne bi nikdar odpustila, 
ako bi v i  zboleli. 

— Kdo vpraša po meni! — 
Jaz ostanem, doktor, — odvr­
ne odločno. 

— K a j  j e ?  — vpraša Wolf, 
ko pristopi bliže in jih j e  slišal 
kako razgreto s t a  govorila. 

— Ravno sedaj  sem izpre-
videl, gospod stotnik, d a  sestra 
Konsuela ni več sposobna za 
postrežbo, —- pravi mladi zdrav­
nik. 

— Gospod doktor, sama naj­
boljše vem, k a j  smem sama se­
bi zaupati, — p r a v i  Marija v s a  
razvneta. 

Pri  tem pa s e  njene oči sre­
čajo z Wolfovimi, ki so bile 
plaho vprte v njo. Marija pa 
mu pomirljivo prikima. Zdrav­
nik j e  opazil te  poglede. Videl 
j e  nežni izraz njenega obličja, 
ko j e  govorila z Wolfom, in 
globoka žalost g a  obide, kakor 
tudi tiha jeza. 

Tako zelo mu j e  bilo dekle 
pri srcu, da bi j o  varoval pred 
vsakim ostrim prepihom, se­
d a j  p a  vidi, da med n j o  in stot­
nikom vlada izredno prijatelj­
stvo, česar s i  ni mogel raztol-
mačiti. Mogoče Marija — 

— Kakor hočete, — pravi 
zdravnik hladno, — mislil sem 
samo dobro za v a s  in kot zdrav­
nik tudi boljše vidim. — Go­
spod stotnik, sami morate pri­
znati, da sestr^ Konsuela zelo 
slabo izgleda. 

— Da, seveda, — pravi obo­
tavl jajoče Wolf, - -  toda Lazo 
bi j o  pogrešal; rad j o  ima in že 
navajen tako, da mora biti ved­
no pri njem. Vendar pa ne mo­
rem ničesar reči. Življenje se­
stre j e  predragoceno, kot p a  da 
bi g a  izpostavljala nevarnosti. 
Tedaj  'morajo zasebne želje od-
pasti. 

Tedaj  se odpro vrata in v so­
bo pride Gabrijela v elegant­
ni spalni obleki; bila j e  sicer še  
nekoliko bleda, toda drugače jfe 
imela zdravo lice. 

Ne, še ni, — pripomni Ma­
r i j a .  

Ostro pogleda Gabrijela May 
rijo. Na vsak način h o č e  še 
ostati, to j e  bilo jasno, — ho­
tela j e  biti skupaj  z Wolfom, 
— ne, to ne sme več biti, — 
mora proč! Oba sta  za časa nje­
ne bolezni imela dovolj časa po­
govarjati  se. Mogoče s ta  se  zo­
pet zbližala; kdo ve, k a j  se j e  
vse  med njimo zgodilo. V s e  to 
gre  naglo kot blisk skozi Ga­
bri jelino glavo. 

— Ako pa gospod doktor me­
ni, da se lahko odpočijete? 
pravi Gabrijela. — Na noben 
način ne trpim, draga sestra, da 
se še dalje žrtvujete. Dovolj 
močno se počutim, da morerti 
sama prevzeti oskrbo svojega 
otroka. Nekaj  dni se morate va­
rovati; zelo ste  utrujeni in iz­
mučeni. Ako pa mislite, gospod 
doktor, da j e  poleg mene po­
trebna še  kaka strežnica, po­
tem za to skrbite. S a j  sami bolj­
še  veste kot jaz. 

V s e  to j e  prišlo tako ginljivo 
in ljubeznjivo iz njenih ust, da 
j i  nikdo ni mogel ugovarjati.  
Videla je, kako bolestno so de­
lovale žile na Marijinem obrazu, 
kako si j e  Wolf grizel ustnice 
in v polni meri j e  okušala svo­
j e  zmagoslavje. Celo v njeni na­
vzočnosti se  niorata posloviti. 
Morata biti kaznovana. Prav  
gotovo g a  j e  t a  oseba z nedolž­
nim obrazom zopet ujela v svo­
j e  mreže in g a  j e  s svojo pret-
kanostjo mogoče tako zmedla, 
da j e  v stanu zaradi n j e  zapu­
stiti ženo in otroka. 

— Zdaj  vidite, sestra, da j e  
gospa pl. Wolf istega mnenja, 
kot jaz. Tedaj  v dveh urah pri­
dem po vas.  P r e j  moram še go­
voriti s sestro Ano, ki j e  včeraj  
prišla od profesorja Turka, — 
pravi dr. Kornelius prijazno. — 
V resnici se  bojim za vas.  S a j  
se komaj  držite pokonci. Zad­
n j e  tedne ste  tudi bili prevfeč 
napreženi. Tako ne sme iti da­
lje, če si nočem sam očitati kri­
vice proti vam. Bodite teda j  pa­
metni. 

V resnici so se  Mariji noge 
šibile; tako slaba j e  bila. Toda 
vzrok temu ni bila toliko te­
lesna slabost kot misel, da bo 
m o r a l a  zapustiti ljubljenega 
moža in otroka, katerega j e  ta­
ko vzljubila. Vendar pa se  sili 
smejati. 

— Dobro j e  doktor, pokorna 
bom in bom pripravljena. 

Dr. Kornelius se  poslovi in 
g re  z Wolfom, ki  j e  tudi moral 
v službOj pa j e  hotel omogočiti, 
da se š e  enkrat vidi z Marijo, 
predno zapusti hišo. 

Med potom pravi z malim očit 
kom Wolf : 

— Lazo bo svojo postrežnico 
zelo pogrešal. Tako ljubeznjiva 
j e  bila proti njemu! Tudi mi 
imamo nežno sestro zelo radi. 

— Zaradi vas, gospod stot­
nik, sem pregovoril Konsuelo, 
da j e  stregla vašemu otroku. 
Ako bi bil kdo drugi bolan, bi j o  
varoval in poslal kako drugo 
sestro. Ravno v i  in pa Lazo s ta  
lahko .jfcpolnoma mirna, ka j t i  
sestra Konsuela j e  zelo dobra 
strežnica, pravi biser; pa s a j  
s te  j o  v teh dneh spoznali. Mi-

slim, da mi j e  ni treba hvaliti. 
Vedno sem pomirjen, kadar j e  
ona pri kakem bolniku. 

— Da, gospod doktor; sestro 
cenim visoko in zato bi j o  rad 
še nekaj  časa obdržal za Lazo-
ta. 

— In rad bi še  pustil pri v a s  
Konsuelo, toda njene moči so 
do konca. Samo njena jeklena 
volja jo  še drži pokonci. Zdrav­
nikovo oko ostro vidi. Njen te­
lesni ustroj  ni najmočnejši. Zde­
lala se  je, ker vedno neumorno 
dela. In ravno, ker j e  najboljša 
postrežnica, ki jo  imamo, sem 
jo  z dovoljenjem dr. Omana dal 
vam. In ako bi ravno pri v a s  
omagala, k a j  potem? 

— Za naklonjenost, ki ste mi 
jo  izkazali, sem vam hvaležen, 
— pravi Wolf in ko pazno po­
gleda svojega spremljevalca: — 
Zdi se  mi, da se zelo zanimate 
za Konsuelo. 

Zdravnik se bori z majhno za­
drego. Njegov lepi obraz j e  po­
stal rdeč. Nezaupno in ljubo­
sumno g a  opazuje Wolf. Vedno 
se mu j e  dozdevalo, da j e  mla­
di zdravnik ljubil Marijo. In ka­
ko se  j e  ona zadržala proti te­
mu? To j i  gotovo ni ostalo pri­
krito. 

— Da, gospod stotnik, — pra­
vi konečno dr. Kornelius, — da 
ako že hočete vedeti, s a j  tega 
ne boste nikomur pravili, sestro 
Konsuelo imam rad in bol j  kot 
pa morem povedati. 

—Da, ali pa ona v e  o tem? 
— Da! Toda v s e  srečno upa­

nje, da bi j o  k d a j  dobil za svo­
jo ženo, mi j e  podrla. Vsled te­
g a  sem zelo veliko trpel. Ali j e  
človek ne bi ljubil, če jo  vidi in 
pozna ? 

— Lepa je, doktor, izredno 
lepa — verjamem vam in — 
lahko v a s  razumem. Kak vzrok 
za odpoved pa vam j e  navedla? 
Kaj t i  ne morem si misliti, go­
spod doktor, da bi v a s  mbglo 
kako dekle brez važnega vzro­
ka  zavrniti. 

— Težko mi j e  ponoviti, kar  
j e  rekla. — Pravi, da ni dovolj 
dobra za mene, in to w a v i  ona, 
ki j e  tolažba vseh bolnikov in 
pri kateremu delu bo omagala. 
Gospod stotnik, mislim, da mo­
r a  biti nekaj  v njeni preteklo­
sti, vsled česar jo  boli; mogoče 
nesrečna ljubezen,»toda ne vem. 
Toda k a j  slabega ne, to ne mo­
r e  biti. Takč n e k ^ o  pa j e  bilo 
soditi iz njenih besed. Mogoče 
se pa po nepotrebnem muči s 
kako mislijo. Pri dr. Omanu j e  
l jubka kot domača hči. Zdaj mi 
j e  težko, kadar jo  vidim, — in 
vendar ne morem pogrešati nje­
nega pogleda. 

— Žal mi j e  gospod doktor, 
— pravi Wolf iskreno, — želim 
srečo. Mogoče pa s e  š e  zgodi; 
imejte potrpljenje. 

Žalostno odkima dr. Korne­
lius. ^ 

— Ne, gospod stotnik; t o  j e  
izključeno. Človek se mora na­
učiti odpovedati se in prenaša­
ti, česar ni mogoče premeniti. 

z a j  in bom prinesel sporočilo 
od sestre Ane. Ali v a s  pozneje 
zopet vidim, gospod stotnik? 

— Upam, da bom mogel na­
praviti, — pravi Wolf in poda 
zdravniku roko ter gresta vsak 
na svojo stran. 

VIL 
Dve uri sta potekli. Wolf ni 

imel miru in j e  v vojašnici ure­
dil, da j e  bil zopet doma. Dr. 
Korneliusa še ni bilo. Marija j e  
pospravila svoje stvari. Na 
slovo ni smela misliti, ker j i  j e  
srce hotelo počiti. 

— K a j  delaš? — jo  vpraša 
Lazo, ki jo j e  opazoval. 

— Zdaj grem proč, moj dra­
gee, ker  me več ne potrebuješ. 

— Ne, ti  moraš ostati pri 
nas, — in prične bridko joka­
ti. 

— Nikar ne jokaj,  srček moj, 
— g a  tolaži Marija in niu než­
no poboža lica. V tem trenutku 
prideta v s o b o  Gabrijela in 
Wolf. 

— Zakaj jokaš, Lazo? — K a j  
j e  ž njim? — vpraša Gabrije­
la. 

— Ta dobra teta ne s m e  
proč; n a j  ostane pri Lazotu, — 
prosi otrok. 

. — Zakaj ste mu povedali, da 
greste? Tega ni bilo treba, — 
pravi Gabrijela malo trdo, — 
ne sme se razburjati. 

— Še bol j  bi bil razburjen, 
ko bi pozneje videl t u j  obraz in 
bi zastonj klical po meni. Zato 
sem mislila, da j e  boljše, da v e  

odvrne Ma­in, se v t o  vda, 
r i ja  mirno. 

Nato se zopet obrne k otro­
ku in pravi:  — K a j  ne, srček 
moj, boš pameten in ne boš jo­
kal. S a j  boš kmalu zdrav. Tvoji 
konjički že dolgo čakajo na te­
be. Pomisli, Božič j e  tudi kma­
lu tu, zato ne smeš ostati v po­
stelji. In vidiš — jaz  sem; tudi 
bolna in moram spati. 

— S a j  lahko pri nas spiš; tu­
k a j  moraš ostati, — vztra ja  
Lazo. 

— Ne, moj dragec, s a j  ni­
mam t u k a j  postelje. Jutri pa 
bom zopet prišla, da pogledam, 
če si bil priden. Obljubi mi to. 

— Ali pa tudi gotovo pri­
deš? 

— Da, moj  srček, čisto go­
tovo. Zdaj pa t e  obvaruj Bog, — 
pravi Marija z napol zaduše­
nim glasom. Hotela j e  biti trd­
na, toda ni mogla zabraniti, da 
j i  ne bi debele solze kapale iz 
oči. Skloni se, da poljubi Lazo-
t a ;  ljubeče se j e  oklene okoli 
vratu. 

.— Kadar se naspiš, potem 
prav.  gotovo prideš, — prosi 
Lazo, — že jutr i ;  do teda j  se  
boš že naspala. In potem bo 
Lazo zopet zdrav: 

Molče opazujeta Gabrijela in 
Wolf njuno ločitev. Wolf j e  bil 
tako ginjen, da ni mogel reči 
nobene besede. 

— Smešna neumnost, — pra 
vi  Gabrijela. 

(Dalje prihodnjič) 

Purple Heart Heroes Play Ball 

Pvt. Leo Qualiotto is safe at home in a Softball game played at the 
Percy Jones hospital during a Purple Heart field day sponsored by the 
Detroit hospital as part of the army's rehabilitation program. 

In z mirnejšim glasom reče: 
- Tedaj  v dveh urah sem na-

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N, Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 

ENdicott0718 

Cabinet M e e t s  on Reconversion Planning Program 

— Dobro jutro, gospod do­
ktor, — pravi, — čudite se, da 
sem že pokonci; pa hotela sem 
v a s  presenetiti. Zdaj mi j e  po­
polnoma dobro in s e  zopet lah­
ko posvetim otroku. 

— To j e  prav, milostljiva go­
spa;  nadomestite sestro Konsu­
elo, ki potrebuje miru in raz­
vedrila — odgovori zdravnik. 

Gabrijela pazno pogleda Ma­
r i jo  in potrdi zdravnikovo mne 
nje.  — Imate prav, gospod do 
ktor;  Lazo pa j e  seda j  tudi iz 
ven nevarnosti. 

N O V A  I Z D A J A  

Angleško-slovenski 
besednjak 

(English-Slovene 
Dictionary) 

Sestavil Dr. F. J. K e m  
Cena $5.00 

Dobi se v uradu 
ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

Za delavce 

MOŠKI 
za splošno tovarniško delo 

Press operatorje 

Press pomočnike 

Kovinske delavce 

Dobra plača od ure in kosa 

Dnevni in nočni š i f t  

Truscon Steel Co. 
6100 TRUSCON AVE. 

Mali 0^ 
B. J. RADIO 

1363 E. 45 St. 
Prvovrstna popr®' 

v r s t  radio 8P' \iy. 

T E Ž A K I  
5 dni v tednu 
Menjajoči š i f t i  

Plača od ure 

ŽAGAR TOOL, INC. 
23880 Lakeland Blvd. 

Euclid, Ohio 

Proda s« 
"Twin" postelje, 
Norge peč, kot 
ledenico, set za dru  ̂

bo in spalnico, 
Controls za 
električni likalnih 
soka svetilka j 
postelja za dva $ ^ 
ška zibelka. . 
1 1 6 5  N o r w o o d  # 
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Hiša n a #  :: 
za 1 družino, 5 
spalne sobe 
dekorirano; v 
zu transportacije, 
le. Beneški 
linolej. Hiša j e  % 
pite direktno od % 

Ije 
gl< 
la 
ki 

OCi 

fia 
ftii 
Do 

DELAJTE V 
MODERNEMU POSLOPJU 

THE TELEPHONE CO. 
potrebuje 

Ž E N S K E  kot 
delavke hišnih del 

Downtown poslopja 
Stalno delo—Dobre plače 

Polni ali delni čas 
6 večerov v tednu 

5:10 do 1:40 zj. 
Zglasite se na 

Employment Office 
700 Prospect Ave., soba 901 
od 8. zj. do 5. pop., dnevno 

raz ven ob nedeljah 

T H E  O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

hranite si  provizij"' 
zvečer ali v nedelj"' 
000. 18000 B r a d e  
CLearwater 2191 

Graduirana bolničar­

ka dobi delo 

v uradu zdravnika s 1. oktobrom 

Za podrobnosti pokličite 

Dr. Car l  W .  RoHer 

med 3 in 5 uro popoldne, razven 

ob sredah ali praznikih ali mec 

7:30 in 9:30 uro zvečer, razven 

v sredo, soboto ali praznik 

KE 6850. 

Ženska 
dobi delo za snaženje v 

Willson Junior High šoli 
na 1625 E.  55 St. 
k j e r  n a j  se  zglasi. 

President Truman calls his )m%;lnet to consider all angles of reconversion brought to a head by the Japa­
nese surrender. Photo shows, left to right: Clinton P .  Anderson, agriculture; Lewis B. Schwellenback, 
labor; John B. Blandford Jr . ,  housing agency; J .  A. Krug, WPB; J. E .  Snyder, war mobilization; William 
Davis, economic stabilization; Leo T. Crowley, foreign economics; Henry A. Wallace, commerce; Abe Porta s, 
undersecretary of interior; Robert Hannegan, postmaster general; Henry L .  Stimson, secretary of war ;  James 
F .  Byrnes, secretary of state; President Harry S. Truman; F r sd  M. Vinson, treasury; Tom Clark, at­
torney general; and James F .  Forrestal, secretary of navy. 

Ženska ai l  dekle 
ne stara nad 40 let, dobi dobro 
službo kot natakarica v gostilni 
Naslov se poizve v uradu tega 
lista. 

Mali oglasi 
Za vsakovrstne kožne bolez­

ni  rabite 
SUN RAY LAMP 

Cena $64.50 
kot pri zdravniku 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd. 

NORTHERN ^ 
Forneze in: 

pravimo vsakovr^ 
novimi ali 

1172 E. ™ rf 
HE 4146 

VAŠI 
bodo zgledali kot 

popravilo zanosi) 
vedno izvrši prvovrs* 

Frank 
16131 St. 

Sty'i Vaterloo 
15333 WATGP y 

v Slov. 
OBLEKE ZA UfK t; i« 

DO MfP; po; 
Izdelujemo 

popravljamo oble 
vensko. 

k 

Five-Point kj 
15107 

viic Sedaj pod " "  tutno" 
Imamo še vec 
re2jervacije za ^ 
kegljaške skupil • 

h 

delit 

i z b o r n a P ' ' *  

National 
0 Ste«; 

C a s t i n g  
vsI' 

O A 
Nobenih težaV 

Civilna prodii^^w 

Smo 77 let na f 
tacijskim 

T H E  N A  TlfJ 

MALLEAja 

STEELCASTI-
10590 0 ^ ^  

O p e r a t o r i s j p  

nje iTios 

Mi ircisx£ °̂̂ ^p 
službo za 
izurjene 
moške oblek®' jf  

,r 

Preša za grozdje, 
srednje velikosti, se proda po 
zmerni ceni. Zglasite se na 474 
Arbor Rd. 

Polni čas # 
T e d e n s k *  

flfC' 

T h e  Halle % 
, 1 2 2 8 ^ ^  

O g l a S a j f .  


